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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

OUTILS ELECTROPORTATIFS A MOTEUR -
SECURITE -

Partie 2-17: Régles particuliéres pour les défonceuses
et les affleureuses

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation
composée de Iensemble des comités éIectrotechniques nationaux (Comités na

domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl,
internationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux 8
intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations internationale
gouvernementales, en liaison avec la CEIl, participent également au

comme normes, spécifications techniques
Comités nationaux.

ationaux de la CEl s'engagent a appliquer de
gternationales de la CEl dans leurs normes

6) L’attention est attjrée s ithe tains\des eléments de la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droit priété i S i ] oo
responsable de ne\p&s iri ié i At L L > . .

La présente versionilingue, publiée en 2003-03, correspond a la version anglaise.

Le texte anglais de cette norme est issu des documents 61F/468/FDIS et 61F/492/RVD. Le
rapport de vote 61F/492/RVD donne toute information sur le vote ayant abouti a I'approbation
de cette norme.

La version frangaise de cette norme n’a pas été soumise au vote.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

HAND-HELD MOTOR-OPERATED ELECTRIC TOOLS -
SAFETY -

Part 2-17: Particular requirements for routers
and trimmers

FOREWORD
1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The objeciof the IEC is\to promote
international co-operation on all questions concerning standardization in the e{ectrical and onic\jelds. To
this end and in addition to other activities, the IEC publishes International ir preparation is
entrusted to technical committees; any IEC National Committee intergsteth in\ th with may

participate in this preparatory work. i A hente yanizations liaising
with the IEC also part|C|pate in thls preparatlon i International

nearly as possible, an
mittee has representation

6) Attention is dra be ibi elements of this International Standard may be the subject
of patent rights. C ¢ q eld responsjble for identifying any or all such patent rights.

This part of Inter € 60745 has been prepared by subcommittee 61F:
Safety of hand-h ; dlectric tools, of IEC technical committee 61: Safety of

constitutes
This bilingual i published in 2003-03, corresponds to the English version.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
61F/468/FDIS 61F/492/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.
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Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.

La présente partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEl 60745-1,
Outils électroportatifs a moteur — Sécurité — Partie 1: Prescriptions générales, et ses
amendements. Elle a été établie sur la base de la troisieme édition (2001) de cette norme.

NOTE 1 L’expression « Partie 1 » utilisée dans la présente norme fait référence a la CEl 60745-1.

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 60745-1 de
fagon a transformer cette publication en norme CEIl: Regles de sécurité pour les défonceuses
et les affleureuses électriques.

Lorsqu'un paragraphe particulier de la Partie 1 n'est pas mentionné da csette partie 2, ce
paragraphe s'applique pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la prés
« addition », « modification » ou « remplacement », le texte correspo de artie 1 doit
étre adapté en conséquence.

NOTE 2 Le systéme de numérotation suivant est utilisé:

— paragraphes, tableaux et figures: ceux qui sont numérotés a partir d
Partie 1;

- les annexes supplémentaires sont appelées AA, BB, etc.

NOTE 3 Les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:
- prescriptions: caractéres romains;
- modalités d'essais: caracteres italiquess

- notes: petits caracteres romains.

Le comité a décidé que lesco
2007. A cette date, la publicati

« reconduite; Q
e supprimée;
* remplacée pa

¢ amendée.
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This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 60745-1, Hand-held
motor-operated electric tools — Safety — Part 1: General requirements, and its amendments. It
was established on the basis of the third edition (2001) of that standard.

NOTE 1 When “Part 17 is mentioned in this standard, it refers to IEC 60745-1.

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses of IEC 60745-1, so as to
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for electric routers and
trimmers.

When a particular subclause of Part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause applies
as far as is reasonable. When this standard states “addition”, “modification” or “replacement”,
the relevant text in Part 1 is to be adapted accordingly.

NOTE 2 The following numbering system is used:
— subclauses, tables and figures that are numbered starting from 101 are additi

— additional annexes are lettered AA, BB, etc.

NOTE 3 In this standard, the following print types are used:
— requirements: in roman type;

— test specifications: in italic type;
— notes: in smaller roman type.

Words in bold in the text are defined in Claus€ 3 p itio con ap’adjective, the adjective and the

publication will remain unchanged until

e reconfirmed;
* withdrawn;

e amended.


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/fed8c6ba-7805-4cf2-bd2d-26b6f61d8d28/iec-60745-2-17-2003

-8- 60745-2-17 O CEI:2003

OUTILS ELECTROPORTATIFS A MOTEUR -
SECURITE -

Partie 2-17: Regles particuliéres pour les défonceuses
et les affleureuses

1 Domaine d'application
L'article de la Partie 1 est applicable avec I'exception suivante:
1.1 Addition:

La présente norme s’applique aux défonceuses et aux affleyrgus

2 Références normatives

L'article de la Partie 1 est applicable.

3 Définitions

L'article de la Partie 1 est gpplicable awec I cepliong/suivantes:

3.101

défonceuse

outil congu pour &te 0 es et d’'une semelle qui permet le contréle du
rainurage ou du de difféerents matériaux

3.102

affleureuse

outil congu pOu o, fraises rotatives et d’'une semelle qui permet le contrbéle de

L'article de la Partie 1 est applicable.

5 Conditions générales d'essais

L'article de la Partie 1 est applicable.

6 Vacant

7 Classification

L'article de la Partie 1 est applicable.
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